Hirschvogel Umformteshnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Gemany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

A2t 677
$m8€4§63?’

Hirschvogel
Umforngtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+48 8243 591-001

hug@hirschvogel.de
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

5) Usferar-Nr.

Lisferscheln
Lfort505F B D pa
91001046
10) thr Zelchen 11) Bestellung/OrderiCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Cuslomer Data - Our Depariment Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volre référence 5500032184 0000 Indlc. complam. client Motre déparisment Tél/Fax Inléma Nolre ordre no,
0000010087 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18 W dartiVay of Shipr de d'expédition | el  20)| unfrei 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs 7 Polds kg
forwarder HIVO ;:1:00 :gﬁﬂ: :izzlgr:?amhallage ﬁ:;l:gggx:ﬁ; l'anvoi brutlo/grossfbrut nelio/nstinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) Versandanschif/Shipping Address/Adressa d'expédition 28) A fUnload L lonfiou de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) Materal/Teli-Nr. 29) Materdal/MaledolURéférence 30) Menge 31} Einhett
ftem Customer Part No. Jascripton/Deseripl) Cuaniity Unit
Paste Référence du clfant Produk harge/Production bateh/Lot du p Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 e 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer '
DEW 291030 4 502611
5000009893
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 291030 4 502611
5000009894
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291030 4 502611 KUEHNE+NAGEL s
5000009896 ACCETTAZ] 0€N E MERCE
20MnCrS5 s dichiarats 3960
Abnahmepriifzeugnis 3.1 %uéﬂtﬁ\i“ i
uantita eirettiva:
Tipo Imballaggio: 4
Quantitd Imball: /¢
Conformita alle schede d'imballo: =
Data controllo: € fs’f/ﬁ!‘f‘?
Firma
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMIXOOX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 DBBO 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brileher, Dr. Alfons Hétscher

114



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBie 6 - 8652

0 Denklingen, Germany

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Caompany of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
2'9' ngk
5}  Ueferer-Nr. Lleferscheln Datum
Supplier No. Delivery nota Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) hr Zelchen 11} Bestalng/Orer/Commande 10) Zusaizdaten des Beslellars 12} Unsera Abtellung 13) TelsFax Durchwah) 14) Unsere Aufiraps-hr,
Yaur Referenca Additionel Cuslomer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension Our Order No.
Volra référance 5500039164 0000 Indlc. complam. client Notrs dépaciement TéFaxintdme Notre ordre ne.
0000010067 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versandari/Way of ShipmentMode d'expédiiion rm; 20}| vnfel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamfgewicht kg/ Welght kos / Pelds kg
forwarder HIVO farka :ﬂfﬂ‘n' ﬁi%'ﬂ%‘femnage s o i o battalgross/brut netto/netiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) Vi hrif/Shipplng Address/Ad d'expédition 28) AbladestellesUnload Locatlon/Lizu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MateralTell-Nr. 28) Materal'Materdal/R&férence 30) Menge 31) Einheit
ltem Customer Part No. /D Quantity Uni¢
Posta Référenca du client Produkilonscharge/Production batch/Lot du producticn Quanilé Unlté
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291030 4 502611
5000002897
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 nc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291030 4 502611
5000009898
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291030 4 502811
5000002899
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Ineoterms 2010: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trada and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.htenl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 10300005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Midnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currancy: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0226 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Cumrency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Derklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher 2/4



Hirschvogel

Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Autorotive Group

Delivery Note

et

5} Lleferarhr, Llafarschaln
Supplier No, Delivery nota Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) BestellungiOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 17} Unsera Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftraps-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Exienslon Our Order No.,
Votre référence 5500032184 0000 Indic. comptém. cllent Notre déparlement ‘Fél/Fax intdme Notre ordre no.
0000010067 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) . Vay of Ship de dexpédition | frel  20) unfrlelid 21) Verpackungsart 22) V:{sardz:ﬂld;:lsn 23) Gesamtgewicht ko/ Walght kgs / Paids kg
forwarder HIVO ;:1:00 :gf&u ﬁiﬁ'ﬁ'?emuage ﬁ!egt'i’ﬁ[gun: da lenvol brutte/grassitit netio/netinet
Spedition Schweitzer % |esn below see document 11.760 10.500
28) Versandanschrift/sShipping Address/Adressa d'expédition 28) Abladestelle/Unload Location/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  2B) Maleral/Teit-Nr. 28) Mplerdal’MaterdalRéRrence 30) Menge 31) Einheit
ftem Customer Part No. descriplon/Deseripll Quaniity Unit
Paste Référenca du clent Produk ge/Production bateh/Lot du product Quantité Unié
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 281030 4 502611
5000009900
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer
DEW 291030 4 502611
5000008901
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291030 4 502611
5000009902
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ: AEOQOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Obarland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO(X

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST&00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hatscher

3/4
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Hirschvaogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86220 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 921-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Lieferschaln

5} Lleferar-Nr,
Suppller No, Delivery nota Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) |hrZelchen 11) Bestellunp/Order/Commands 10} Zusatzdalen des Bestellars 12} Unsers Abtsliung 13} Tel/FaxDurchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Cur Depariment Phonelfax Extensfon Our Order No.
Votre rdtérance 5500039164 0000 Indie, compldm client Notre départemant TélJFaxintdme Notre ordre na,
0000010087 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) V dartr¥vay of Ship fade d'expédilion| frel  20)] unfral 21} Verpackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Paids kg
pald unpald Packing Ehipping Marks
forwarder HIVO franco | porda Mads demballaga \dantification d I'anval bruliofgrossfbrat neto/netinet
Spedition Schweitzer % |see below see document 11.760 10.500
25) V pping A d ' 28} Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos,  28) MaledalTellNr. 28) MaterialMaterial/Référence a0} Menge 31) Einheit
Ilem Customer Part No. BezelchnungfDesenpllon/Description Quanlity Unlt
Posts Ré&férence du cllent Produktionscharge/Production batchtot du production Quanlité Unitd
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291030 4 502611
5000009903
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 291030 4 502611
5000009904
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 291030 4 502611
5000009906
20MnCrS85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 12 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.360 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be raviewed under httpsZfwww.hirschvogal.comfen/agb.him] .

BTV Bank, Mememingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumwency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Themas ErQicher, Dr, Alfens Hatscher




ot x ®
vy T Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
’ Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvagel Umformtechnlk GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunder-Kr; :
LastomerN
i_:{n.'ﬁu lfént
£) Lleferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplizr No. Dalivery note Date
Cods foumlsseur Bon de livalson Date
91001046
10) IhrZelchen 41) Bestallung/OrderiCommznds 10) Zusalzdaten des Bastellers 12} Unsere Abtallung 13} TaliFax Buschwaht 14) Unsers Auflrags-Nr.
Your Referenca Addlional Cusiomer Dala Qur Department PhoneiFax Exianslon Our Order No.
Votre réfdrence 5500039164 00001 Indic. complém. client Notre département TéLFax intéme Netre grdra no.
ococoo1o HUG-LGV/ 5614 / 9300 50145919
198} Versendart\Way of Shipment/Made d'expadition fml'd 20) unfrs]ld 21) ger(;?ckungsan 22) \sre{sardzslclr};n 23) Gesamigewicht ka/ Weight kos / Polds ki
forwa_rpler HIVO i z-:ncn ::;l:m Mz‘t:‘.lar:?emhallage ldlgt?ﬁzztﬁ: de l'anvo] brutte/grossfbrut netiamet/nal
Spedition Schweitzer X segtocument 11.760 10.500
25} Versandanschiift’Shipping AddressiAdresse d'expédilion 28} Abladestelle/Untoad LecationfLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]22 »
70026 MODUGNO (BARD)
27) Pos. 28) MateralTel:Nr. 29) MaterialMaterialRéférence 30) Menge 31} Einheit
ltem Customer Part No, Jeseription/ P Quanbily Unit
Poste Référence du client Prduktionscharge/froduction batch/Lot du production guanmé Unité
010 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shafi outer
DEW 291030 4 502611
20MnCrS5
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,008 % S 0,023 %
Cr 1,180 % Mo 0,060 % Ni 0,150 % Cu 0,070 % Sn 0,004 %
Al 0,0330 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000. % Nk 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0107 % Fb 0,002 % As 0,0027 % Sb 0,002 %
o 25,0 pem H 2,5 rpm
Hardenability
uiol i,5 3 5 7 S 11 13 i5
HRC 46,0 45,0 43,0 41,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIG:

BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28& 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DPEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: FUR, {BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvegel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hitscher



Seit tber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-000649 vom 21.01.2018

Ludwigshurg, 21.01.2019
Seite 1 von 1

T

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transpoft est soumis, noncbstant toute
genteligen Abmachung den Bestimmungen des clausa contraire, & fa Coavention relative au
{bereinkommens Gber den BefSrdarungsverirag confrat  de  fransport  international  des
im intern. StrakengOierverkehr (CMR). raarchandises par reute {(MR).

2'Empfangar 1 Destinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtftyer { Transpariaur Benutzte Gén.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. Db e
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gulas / Kisu prévu pourjla livratson de }a marchandise

Ort/Llsu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zait/ Temps
Datum{Date  23.01.2019

40 und Tag der Ubamahme / Lieu et dale de Ia prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu Denklingen
Lend/Pays  Deutschland
Datum/Dale  21,01.2019

Zeit { Temps

7 Hachfelgender Frachifiibrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

g Vorbehalte und Bemarkungen das Frachiflhrer /
Réserves et observations das fransperieurs

& Buigefiigte Dokumenla / Documents annexes

g Pas. 4 ZeicherVhr. 44 Anzahl der LM 42 Artder Verpackung 4 3 Bezalchaung des Gutes {4 Gewicht kg 45 Umifang
No. Marques st numéres Nombre des calis Mode demballage Natura de |a marchandisa Poids, kg cbm
1 82412172 18 COLLI Getriebeteile 17.728
2 82412173
Summe:
Tolat 17.728,00
18,00 COLLI
16 An‘weisungan des Absenders ’ ' 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Granzibergdngen
ven bis km
18 Frachizahlungsanwsisung / Preseriplion daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, ESEsGmer Nutziastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhznger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

Gut 19-000645empfange! Datum,f Date
TOY s e e A

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absendsrs
Signature et imbra fexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
P-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempsl dos Frachtilihrers
Signature et timbre du fransporteur {1 Ri Cevu-g-ﬂ Signatrd iR

Via ddi GOTASNART SHEIR0 Modugio (BAT

1-70026 MODUGNO
24 GEN 2019

Unterschrift und Siemg[aﬁlas
d

mpfangers
ataire

LR |
verifica su gualifa e quarnita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540600
BLZ; 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 0D
SWIFT: DRESDEFFs04



